
 
Rabbi Ya’akov Trump 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. Rambam, Pirush Hamishnayos Sanhedrin Perek 10 

אחריו, הכל הם והיסוד השביעי נבואת משה רבינו. והוא, שנאמין שהוא אביהן של כל הנביאים שקדמו לפניו והבאים 

למטה ממנו במעלה, והוא בחיר ה' מכל המין האנושי, אשר השיג ממנו יתעלה יותר ממה שהשיג וישיג כל אדם שנמצא 

ושימצא. ושהוא עליו השלום הגיע לתכלית הרוממות מעל האנושיות עד שהשיג המעלה המלאכית ונעשה במעלת 

בעדו שום מעצור גופני, ולא נשאר בו שום דבר מן החסרון לא המלאכים, לא נשאר לפניו שום מסך שלא קרעו ולא עצר 

מעט ולא הרבה, והושבתו בו הכוחות הדמיוניים והחושים בכל השגותיו, ונתבהל כוחו המתעורר, ונשאר שכל בלבד, ועל 

ת פסוקי ענין זה אמרו עליו שהוא מדבר עם ה' בלי אמצעות המלאכים. ורציתי לבאר כאן זה הענין הנפלא, ואפרש סתומו

התורה, ואבאר ענין אמרו פה אל פה וכל הפסוק הזה וזולתו מענינו, לולי שראיתי שהענינים האלו דקים מאד וצריכים 

להרחבה מרובה והקדמות ומשלים, ושצריך לבאר תחלה מציאות המלאכים ושנויי מעלותיהם לפני הבורא, וכן ביאור 

הצורות שהזכירו הנביאים לבורא ולמלאכיו, ולא יספיק לענין זה  הנפש וכל כחותיה, ויתרחב ההקף עד שנגיע לדבר על

לבדו ואפילו אקצר תכלית הקצור מאה דפים, ולכן אניחנו למקומו או בספר ביאורי הדרשות שהבטחתי בו, או בספר 

ת הנבואה שהתחלתי לחברו, או בספר שאחבר בפירוש אלו היסודות. ואחזור לענין היסוד הזה השביעי ואומר שנבוא

משה רבינו נבדלה מנבואת כל שאר הנביאים בארבעה הבדלים, ההבדל הראשון שכל נביא איזה שיהיה אין ה' מדבר 

אתו כי אם על ידי אמצעי, ומשה בלי אמצעי כמו שאמר פה אל פה אדבר בו. וההבדל השני שכל נביא לא יבואהו החזון 

ם, בחלום חזיון לילה וכו' והרבה מן הענין הזה, או ביום אלא בזמן השינה כמו שאמר בכמה מקומות בחלום הלילה, ויחל

אחר תרדמה הנופלת על הנביא ומצב שבו שובתים כל חושיו ומתרוקנת מחשבתו כעין שינה, ומצב זה נקרא מחזה 

ומראה, ועליו הוא אומר במראות אלהים. ומשה בא לו הדבור ביום והוא עומד בין שני הכרובים כמו שהבטיחו ה' ונועדתי 

 עת, ואמרו אהרן בבל יבוא ואין משה בבל יבוא.

Ikar Seven:  

Navi and the Nevuah 
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Moshe on a Pedestal 
1. Bamidbar 12:1-13 

ה, עַל  א מֹשֶׁ אַהֲרֹן בְּ יָם וְּ ר מִרְּ דַבֵּ אֹדוֹת -וַתְּ
ר לָקָח: אִשָה כֻּשִית, -כִי  הָאִשָה הַכֻּשִית אֲשֶׁ

 לָקָח. 

1 And Miriam and Aaron spoke against Moses because of the 
Cushite woman whom he had married; for he had married a 
Cushite woman.  

רוּ, הֲרַק אַךְ  ב הוָה-וַיאֹמְּ ר יְּ ה דִבֶׁ מֹשֶׁ הֲלאֹ, --בְּ
הוָה. -גַם מַע, יְּ ר; וַיִשְּ  בָנוּ דִבֵּ

2 And they said: 'Hath the LORD indeed spoken only with 
Moses? hath He not spoken also with us?' And the LORD heard 
it.--  

אֹד  ג ה, עָנָו מְּ הָאִיש מֹשֶׁ ר, --וְּ מִכֹל, הָאָדָם, אֲשֶׁ
י הָאֲדָמָה.-עַל נֵּ  }ס{   פְּ

3 Now the man Moses was very meek, above all the men that 
were upon the face of the earth.-- {S}  

הוָה פִ   ד ר יְּ לוַיאֹמֶׁ אֹם, אֶׁ ל-תְּ אֶׁ ה וְּ אַהֲרֹן -מֹשֶׁ
ל אֶׁ ל-וְּ ם, אֶׁ כֶׁ תְּ לָשְּ אוּ שְּ יָם, צְּ ד; -מִרְּ ל מוֹעֵּ אֹהֶׁ

תָם.  לָשְּ אוּ, שְּ  וַיֵּצְּ

4 And the LORD spoke suddenly unto Moses, and unto Aaron, 
and unto Miriam: 'Come out ye three unto the tent of meeting.' 
And they three came out.  

ל;   ה תַח הָאֹהֶׁ עַמּוּד עָנָן, וַיַעֲמֹד פֶׁ הוָה בְּ ד יְּ רֶׁ וַיֵּ
ם.  יהֶׁ נֵּ אוּ שְּ יָם, וַיֵּצְּ רָא אַהֲרֹן וּמִרְּ  וַיִקְּ

5 And the LORD came down in a pillar of cloud, and stood at 
the door of the Tent, and called Aaron and Miriam; and they 
both came forth.  

עוּ  ו ר, שִמְּ בָרָי; אִם-וַיאֹמֶׁ ם-נָא דְּ בִיאֲכֶׁ יֶׁה, נְּ --יִהְּ
ר וַדָע, בַחֲלוֹם אֲדַבֶׁ תְּ לָיו אֶׁ אָה אֵּ הוָה בַמַּרְּ  בוֹ. -יְּ

6 And He said: 'Hear now My words: if there be a prophet 
among you, I the LORD do make Myself known unto him in a 
vision, I do speak with him in a dream.  

ה:-לאֹ  ז דִי מֹשֶׁ ן, עַבְּ כָל  כֵּ אֱמָן הוּא. -בְּ יתִי, נֶׁ   ;My servant Moses is not so; he is trusted in all My house 7 בֵּ

ל  ח ה אֶׁ ר-פֶׁ ה אֲדַבֶׁ חִידֹת, -פֶׁ לאֹ בְּ ה וְּ אֶׁ בוֹ, וּמַרְּ
הוָה, יַבִיט; וּמַדוּעַ לאֹ  נַת יְּ מֻּ ר וּתְּ דַבֵּ ם, לְּ אתֶׁ רֵּ יְּ

ה.  מֹשֶׁ דִי בְּ עַבְּ  בְּ

8 with him do I speak mouth to mouth, even manifestly, and not 
in dark speeches; and the similitude of the LORD doth he 
behold; wherefore then were ye not afraid to speak against My 
servant, against Moses?'  

הוָה בָם, וַיֵּלַךְ. -יִחַרוַ   ט  And the anger of the LORD was kindled against them; and He 9 אַף יְּ
departed.  

צֹרַעַת   י יָם, מְּ ה מִרְּ הִנֵּ ל, וְּ עַל הָאֹהֶׁ עָנָן, סָר מֵּ הֶׁ וְּ
ל ן אַהֲרֹן אֶׁ ג; וַיִפֶׁ צֹרָעַת. -כַשָלֶׁ ה מְּ הִנֵּ יָם, וְּ  מִרְּ

10 And when the cloud was removed from over the Tent, 
behold, Miriam was leprous, as white as snow; and Aaron 
looked upon Miriam; and, behold, she was leprous.  

ל  יא ר אַהֲרֹן, אֶׁ ה:-וַיאֹמֶׁ נָא -אַל--בִי אֲדֹנִי  מֹשֶׁ
ר חָטָאנוּ נוּ וַאֲשֶׁ ר נוֹאַלְּ ינוּ חַטָאת, אֲשֶׁ ת עָלֵּ  . תָשֵּ

11 And Aaron said unto Moses: 'Oh my lord, lay not, I pray 
thee, sin upon us, for that we have done foolishly, and for that 
we have sinned.  

ם -אַל  יב חֶׁ רֶׁ אתוֹ מֵּ צֵּ ר בְּ ת, אֲשֶׁ הִי, כַמֵּּ נָא תְּ
שָרוֹ.  ל חֲצִי בְּ אָכֵּ  אִמּוֹ, וַיֵּ

12 Let her not, I pray, be as one dead, of whom the flesh is half 
consumed when he cometh out of his mother's womb.'  

ל  יג ה, אֶׁ עַק מֹשֶׁ אמֹר:-וַיִצְּ הוָה לֵּ פָא   יְּ ל, נָא רְּ אֵּ
 }פ{   נָא לָהּ.

13 And Moses cried unto the LORD, saying: 'Heal her now, O 
God, I beseech Thee.' {P}  

 

2. Rambam, Hilchos Yesodei HaTorah 7:8 

 כל של רבן רבינו ממשה חוץ והאחרונים הראשונים הנביאים לכל נבואה דרך הם שאמרנו הדברים כל

 רבינו ומשה במראה או בחלום הנביאים שכל הנביאים כל לשאר משה נבואת בין יש הפרש ומה, הנביאים

 הנביאים כל, אליו מדבר הקול וישמע אתו לדבר ועדמ אהל אל משה ובבוא שנאמר ועומד ער והוא מתנבא

 פה אל פה שנאמר מלאך ידי על לא רבינו משה, וחידה במשל רואים שהם מה רואים לפיכך, מלאך ידי על
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 רואה אלא משל שם שאין כלומר יביט' ה ותמונת ונאמר, פנים אל פנים משה אל' ה ודבר ונאמר, בו אדבר

 בחידה מתנבא שאינו בחידות ולא במראה עליו מעידה שהתורה הוא, משל ובלא חידה בלא בוריו על הדבר

 הוא כן אינו רבינו ומשה ומתמוגגין ונבהלים יראים הנביאים כל. בוריו על הדבר שרואה במראה אלא

 כח היה כך חבירו דברי לשמוע נבהל אדם שאין כמו כלומר רעהו אל איש ידבר כאשר אומר שהכתוב

 עת בכל מתנבאים אין הנביאים כל, שלם עומדו על עומד והוא הנבואה דברי הביןל רבינו משה של בדעתו

 דעתו לכוין צריך ואינו עליו שורה ונבואה לובשתו הקודש רוח שיחפוץ זמן כל אלא כן אינו רבינו משה שירצו

 הואשמע עמדו שנאמר עת בכל מתנבא לפיכך, השרת כמלאכי ועומד ומזומן מכוון הוא שהרי לה ולהזדמן

 הא, עמדי עמוד פה ואתה לאהליכם לכם שובו להם אמור לך שנאמר האל הבטיחו ובזה, לכם' ה יצוה מה

 לפיכך, העם כשאר כלם הגוף צרכי שהוא לאהלם חוזרים מהם מסתלקת כשהנבואה הנביאים שכל למדת

 לו הדומה ומן לעולם האשה מן פירש לפיכך הראשון לאהלו חזר לא רבינו ומשה, מנשותיהם פורשין אין

 .כמלאכים ונתקדש פניו עור וקרן לעולם ההוד מעליו נסתלק ולא העולמים לצור דעתו ונקשרה

3. Ramban, Shaar Hagemul 

הגמול שער האדם תורת   

 

 ל"ז רבותינו שאמרו מה והוא, התחיה לזמן ממש גשמי בגמול עוד משמש עדן גן הזה המקום כי ובאמת

 א"ל תענית) עוד יאמרו וכן', וכו עדן בגן לצדיקים סעודה לעשות הוא ברוך הקדוש עתיד'( ב, ג"י ר"במדב)

 עליו מראה ואחד אחד וכל ביניהם יושב הוא עדן בגן לצדיקים מחול לעשות הוא ברוך הקדוש עתיד'( א

 מראה כאלו השכינה והראות, התחיה בזמן עתיד ושכר עונג וזה, זה אלהינו הנה שנאמר באצבע כאילו

 ההוא העולם אנשי יגיעו כי לומר, גופית שמחה מתוך התיחדות ועונג המעלות השגת המחול מתוך באצבע

 הקדש ברוח שעה בכל מלובש והיה הגופיות כחותיו שבטלו עד גופו על נפשו שנתעלית, רבינו משה למעלת

 הגוף בהתבטל הנביאים שאר יעשו כאשר, הגופי העין במצועי לא בלבד הנפש בעין ושמיעתו ראיתו כאלו

, גבריאל או מיכאל יראה כאשר עצמה בראות ותראה הקודש רוח עליה שיאצל מכחותיו הנפש והתפשט

 מוכרחות טענות רצונם כפי התורה מבטלי למתפלספים אין כי, הנכונה והשמיעה האמתית הראיה והיא

 שהיא השגה אותה ותקרא, שמיעה או ראיה לגבריאל שיש מאמינים שאנחנו זאת אמונתנו שיכחישו עלינו

 .משל דרך על מיכאל מן אליו מגעת

The Anomaly: Bilaam 
4. Sifri, Parshas Vezos Habracha, Piska 357, 34:10 

 

5. Talmud Bavli, Baba Basra 14b 

 

Different Types of Prophecy 

The Difference 

6. Yevomos (49b) 

 

 בעור בן בלעם זה זה ואיזה קם העולם באומות אבל קם לא בישראל כמשה בישראל עוד נביא קם ולא

 

 ואיוב בלעם ופרשת ספרו כתב משה

v 

 .המאירה באספקלריא נסתכל רבינו משה ,מאירה שאינה באספקלריא נסתכלו הנביאים כל :כדתניא

 המאירה באספקלריא נסתכל רבינו משה ,מאירה שאינה יא המאירה באספקלריא נסתכל רבינו משה
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7. Bamidbar 30:2 

לו    ב ה אֶׁ ר מֹשֶׁ בֵּ טּוֹת, -יְד  מ  י ה  רָאשֵּ
אמֹר: ל לֵּ י יִשְרָאֵּ ר,  לִבְנֵּ בָּ  זֶה הַדָּ

ר צִוָה ה  .’אֲשֶׁ

2 And Moses spoke unto the heads of the tribes of the 

children of Israel, saying: This is the thing which the 

LORD hath commanded 

 
8. Rashi Bamidbar 30:2 [R. Shlomo Yitzchaki, born in Troyes, Northern France, 1040- 1105] 

 מוסף', ה אמר בכה נתנבאו והנביאים, הלילה כחצות' ה אמר בכה( ד, יא שמות) נתנבא משה - הדבר זה

 .הדבר זה בלשון שנתנבא משה עליהם

 

Maharil Diskin [R. Yehoshua Leib Dsikin, b. Grodno, Belarus, d. Yerushalayim, 

Rav of Brest-Litovsk before moving to the Old City, Israel,  1818-1898] 

 

What does this mean? 

9. Rabbeinu Bechaye, Bamidbar 12:6 [Rabbeinu Bachya b. Asher, Spain, born in 1255] 

 שבת: )ל"רז לשון והוא, במראה שמסתכל למי הנביאים שאר נבואת להמשיל רצה כי הדבר בטעם והנראה

 מכח צורתו דמות מתוכו לו נראית בו שהמסתכל זכוכית של מראה והיא, בשבת במראה רואין אין( א קמט

 הקדושות הצורות אותן שרואין מתוך איםהנבי שאר נבואת כן, כלום בתוכו אין אבל המראה לטישת

 שם ורואין דמיונות להם נראים, ההם העצומים האורות ובהירות זוהר מתוך העליונים והמאורות הטהורות

 מתוך ה"ע רבינו משה אבל". אדמה הנביאים וביד( "יא, יב הושע: )שכתוב וכענין, אדם בן כצורת צורתם

, השכל אל קרובה אמתית מראה אלא כלום הדמיונות מאותן אהרו היה לא כלן על עליונה נבואתו שהיתה

' ה ותמונת: "שכתוב הוא, כבודו אם כי כלל צורה ולא דמות שם שאין נבואתו ברור מתוך ומכיר נודע ולכך

 .ו"ח תמונה לו שיש לא, אליו התמונה ייחס", יביט

 

10. Rambam, Shmona Prakim 7 [R. Moshe b. Maimon (Maimonides), born in Cordova Spain 

and died in Egypt, 1138-1204] 

 המידות מעלות ורוב, כולן השכליות המעלות לו שייקנו אחר אלא יתנבא לא נביא כל כי, ודע

 הוא' חכם' אמנם". ועשיר גיבור חכם על אלא שורה הנבואה אין: "אומרם והוא, שבהן והחזקות
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 …, המידות ממעלות היא' עשיר'ו. ספק בלא השכליות המעלות כולל

 המידות ואלו. .., כלל פחיתות תחסרהו שלא עד, כולן המידות מעלות לו שיהיו הנביא מתנאי ואין

 בלתי שלוש או מידות שתי מהם לו שהיו ומי. השלום עליהם, הנביאים מחיצות הן - בהן וכיוצא

 …שלוש או מחיצות ישת מאחורי' ה את רואה שהוא בו נאמר, הרביעי בפרק שבארנו כמו, ממוצעות

 כולן המידות מעלות בו נשלמו ושכבר, קרעה שלא מחיצה לו נשארה שלא, רבנו משה ידע וכאשר

: ואמר, מונע נשאר ולא הואיל, מציאותו אמיתת על' ה להשיג ביקש - כולן השכליות והמעלות

, לחומר מצוי שכל בהיותו זה לו אפשר שאי, יתעלה, והודיעו". כבודך את נא הראני" )יח, לג שמות(

 לא הנה". וחי האדם יראני לא כי+ "כ, לג שמות: +אומרו והוא, אדם הוא באשר: לומר רצוני

 האנושי השכל והוא, בהירה אחת מחיצה אלא מציאותו אמיתת על' ה השגת ובין בינו נשארה

  .נבדל הבלתי

 
11. Shmos Rabba 2:6 

 
 

12. Chullin 89a 

 

The Persona and the Message 

13. Brochos 55b 

 

14. II Melochim 22:12-17 

ת  יב ךְ אֶׁ לֶׁ מֶׁ ו ה  יְצ  ת-ו  ן וְאֶׁ כֹהֵּ -חִלְקִיָה ה 
ן ת-אֲחִיקָם בֶׁ ן-שָפָן וְאֶׁ כְבוֹר בֶׁ ת -ע  מִיכָיָה וְאֵּ

ד בֶׁ ת עֲשָיָה עֶׁ ר, וְאֵּ סֹפֵּ ךְ-שָפָן ה  לֶׁ מֶׁ אמֹר.--ה   לֵּ

12 And the king commanded Hilkiah the priest, and Ahikam the son 

of Shaphan, and Achbor the son of Micaiah, and Shaphan the 

scribe, and Asaiah the king's servant, saying: 

ת  יג ד ’ה-לְכו דִרְשו אֶׁ עֲדִי ובְע  ד -ב  הָעָם, ובְע 
ל-כָל ה:-יְהודָה, ע  זֶׁ נִמְצָא, ה  ר ה  פֶׁ סֵּ י ה  -כִי  דִבְרֵּ

ת ה ר ,’גְדוֹלָה חֲמ  ר -אֲשֶׁ ל אֲשֶׁ הִיא נִצְתָה בָנו, ע 
ל-לאֹ ינו ע  ה, -שָמְעו אֲבֹתֵּ זֶׁ ר ה  פֶׁ סֵּ י ה  דִבְרֵּ

13 'Go ye, inquire of the LORD for me, and for the people, and for 

all Judah, concerning the words of this book that is found; for great 

is the wrath of the LORD that is kindled against us, because our 

fathers have not hearkened unto the words of this book, to do 

 א"ש, )פסק בו יש יעקב יעקב( מו/ בראשית/ שם, )פסק בו יש אברהם באברהם( כב בראשית) מוצא אתה, משה משה ויאמר

 פסק בו אין משה משה אבל, פסק בו יש שמואל שמואל( ג'= א שמואל=

 ואילו, ואפר עפר ואנכי כתיב באברהם דאילו. באברהם שנאמר ממה יותר ואהרן במשה שנאמר גדול: יוחנן' ר ואיתימא רבא אמר

 .מה ונחנו כתיב ואהרן במשה

 

 הפה הולכיםאחר החלומות כל
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עֲשוֹת כְכָל ינו.-ל  כָתוב עָלֵּ  '.according unto all that which is written concerning us ה 

כְבוֹר   יד אֲחִיקָם וְע  ן ו  כֹהֵּ ךְ חִלְקִיָהו ה  לֶׁ יֵּ וְשָפָן ו 
ל עֲשָיָה, אֶׁ ן-ו  לֻם בֶׁ ת ש  שֶׁ נְבִיאָה אֵּ -חֻלְדָה ה 
ן ת -תִקְוָה בֶׁ בֶׁ בְגָדִים, וְהִיא יֹשֶׁ ר ה  ס שֹמֵּ רְח  ח 

יהָ. לֶׁ בְרו, אֵּ יְד  ה; ו  מִשְנֶׁ םִ, ב   בִירושָל 

14 So Hilkiah the priest, and Ahikam, and Achbor, and Shaphan, 

and Asaiah, went unto Huldah the prophetess, the wife of Shallum 

the son of Tikvah, the son of Harhas, keeper of the wardrobe--now 

she dwelt in Jerusalem in the second quarter--and they spoke with 

her. 

ם, כֹה  טו יהֶׁ ר אֲלֵּ תאֹמֶׁ ר ה-ו  אלקי  ’אָמ 
ל: ראִמְרו לָאִי  יִשְרָאֵּ לָי.-ש, אֲשֶׁ ם אֵּ תְכֶׁ ח אֶׁ  שָל 

15 And she said unto them: 'Thus saith the LORD, the God of 

Israel: Tell ye the man that sent you unto me: 

ר ה  טז ל’כֹה אָמ  בִיא רָעָה אֶׁ מָקוֹם -, הִנְנִי מֵּ ה 
ל ה וְע  זֶׁ ת כָל--יֹשְבָיו-ה  ר -אֵּ ר, אֲשֶׁ פֶׁ סֵּ י ה  דִבְרֵּ

ךְ יְהודָה.קָ  לֶׁ  רָא מֶׁ

16 Thus saith the LORD: Behold, I will bring evil upon this place, 

and upon the inhabitants thereof, even all the words of the book 

which the king of Judah hath read; 

אלקים   יז טְּרו לֵּ יְק  ר עֲזָבונִי, ו  ת אֲשֶׁ ח  ת 
ע   רִים, לְמ  ם; אֲחֵּ יהֶׁ ה יְדֵּ עֲשֵּ נִי, בְכֹל מ  כְעִיסֵּ ן ה 

ה. ה, וְלאֹ תִכְבֶׁ זֶׁ מָקוֹם ה   וְנִצְתָה חֲמָתִי ב 

17 because they have forsaken Me, and have offered unto other 

gods, that they might provoke Me with all the work of their hands; 

therefore My wrath shall be kindled against this place, and it shall 

not be quenched. 

 

15. Megilah 14b 

 

Throughout the Ages 
16. Malbim, Introduction to Yirmiyahu [R. Meir Leibush ben Yechiel Michel Wisser, Kiev, 

Ukraine, 1809-1879] 

ליו אם היה שלם בשלשה חקוים עפ"י הדברים האלה בחן השר את דברי נביאנו בכור הבחינה ויחקור ע
הנזכרים, והוציא משפטו, כי בדבר החקוי הראשון עלה למעלה ראש על כל חוזי ה' ומלאכיו, עד 

שהיתה מעלתו בזה קרובה למעלת אדון הנביאים איש האלקים, אולם בשני חקויים האחרונים נגרע 
בצחות המליצה ולכלכל  ערכו לפי דעתו מערך שלימות הנביאים כולמו, אם באשר לא הטיב לדבר

דבריו כפי משפטי הלשון, עד שתמצא פסוקים שיחסרו בם מלות, ובא מלות אל תחת על, זכר בלשון 
נקבה, וכן יערב בדבריו יחיד ורבים נכח ונסתר עבר ועתיד ויחליפם זה תמורת זה, והסבה לזה מפני 

תיו וביופי המליצה ובחין שהתחיל לנבאות בעודו נער, שלא היה שלם עדיין בדרכי הלשון ובהלכו
ערכה, וכן לא השתלם בסדר הכתב והמכתב, ועל כן נמצא בספרו קרי וכתיב מרבה להכיל נגד יתר כתבי הקדש, וכמו 

 ..שהאריך השר בזה לברר ראיותיו אשר המה מכריחות לפי דעתו

ש ובטרם אשיב על דבריו בעצמם אומר, כי החקירה הזאת בכללה, לתור ולבקר את כתבי הקד
כתבו הנביאים ביד ה' ורוחו עליהם, להגביל את מדרגתם ולחרוץ משפט על מחברם אם היה שלם 

בשלשת החקויים הנאמרים, אין לה מציאות רק אם נסכים אל דברי המבקר אשר השוה השגת 
הנביאים את החזון אשר קבלו מאת ה' והטפתם אל העם והעלותם הדברים על ספר, כהשגת 

דברי החכמה אשר יקבלו מפי מורם בשכלם האנושי וילמדוה לרבים  החכמים והתלמידים את
ויחרתו הדברים בספר למשמרת כפי מה שהתחקו הדברים בשכלם וכפי מה שיעיר להם אזן רוח 

 .הן רחמניות שהנשים מפני :שילא רבי דבי אמרי ?לגבה ומשדר ירמיה שביק היכי ,גופיהויאשיה 
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בינתם לדבר בלשון למודים ולכתוב בחרט אנוש באר על הלוחות, שכ"ז תלוי לפי שלימותם או חסרונם בשלשה החקויים 
נוכל להחליט אומר על ספרי הנביאים כעל ספרי החכמים כותבי הספרים, שדבריהם באו חסרים  הנזכרים, כי רק אז

לפעמים, מצד שלא הבינו עומק דברי ה' המנבא אותם ולא ציירו כונתו ציור שלם בשכלם לדעת אותם על אמתתם, או 
ם בטוב טעם ודעת, או מצד מצד שלא היו מהירים בלשונם לדעת לעות את יעף דבר ולשמוע כלמודים ולהציע הדברי

שלא היה בידם עט סופר ולא ידעו תהלוכות הלשון חקיו ומשפטיו, המישרים הכתיבה מכל טעות ושגיאה הבא לרגלי 
הכתב והמכתב. אבל איך יעלה כזאת על לב איש שלם בתורתו ואמונתו לדמות השפע האלקית הנבואיית אשר ישפוך 

סודו וישלחם במלאכות ה', אל שפע השכל האנושי אשר הוא עלול לטעות  את רוחו על חוזיו ומלאכיו עת יגלה להם
 וחסרונות מצד היותו כח חומרי מוגבל שוכן בית חומר אשר בעפר יסודו?

… 

ולא לבד שמשרשי הנבואה שהנביא השיג את דברי ה' על אמתתם מבלי יצוייר אצלו שום שגיאה או סכלות או ספק 
הנבואה אל העם, ויופי השיר והמליצה, וגם פרטי המלות שבם כתב את הדברים על  כלל, כי גם הלשון שבו דבר מלאכת

ספר, לא המציא משכלו וחכמתו, רק הושמו בפיו ובעטו ברוח ה' עליו, הוא שם דבריו על לשונו ויאמר כה תדבר וכה 
רוח ה' דבר בי ומלתו  תכתוב בעט קדש לא תגרע ולא תוסיף, כמ"ש ואנכי אהיה עם פיך והוריתיך את אשר תדבר, ואמר

על לשוני, ואמר מפיו יקרא אלי ואני כותב על הספר ובדיו, שירמיה קרא בפיו הדובר ברוח ה' עליו לפני ברוך את המלות 
 אשר יכתוב, וברוך הגם שהיה סופר מהיר לא היה לו רשות להוסיף או לתקן אף אות אחת מדעתו.

Conclusion 
17. Bamidbar 11:29 

א   כט קַנֵּ ה, הַמְּ ר לוֹ מֹשֶׁ וַיאֹמֶׁ
ן כָל הוָה, -אַתָה לִי; וּמִי יִתֵּ עַם יְּ

בִיאִים ת-כִי--נְּ הוָה אֶׁ ן יְּ -יִתֵּ
ם.  יהֶׁ  רוּחוֹ, עֲלֵּ

29 And Moses said unto him: 'Art thou 
jealous for my sake? would that all the 
LORD'S people were prophets, that the 
LORD would put His spirit upon them!'  

 

18. Rabbeinu Bechaye, Bamidbar 11:29 

 עת אותו ויגיע יתן מי: אמר, שיחהמ ימות בכאן משה רמז כי לומר יתכן. נביאים' ה עם כל יתן ומי

 ולא ר"יצה יבטל זמן ובאותו, עליהם רוחו את ליתן עתיד יתברך שהוא נביאים' ה עם כל שיהיו

: וכתיב", בשר כל על רוחי את אשפוך ההיא בעת( "א, ג יואל: )שכתוב וזהו, כלל קנאה שם תהיה

 ז"בעוה נתקיים שלא פי על ואף". מכסים לים כמים' ה את דעה הארץ ומלאה( "ט, יא ישעיה)

 .השלימות בזמן לבא לעתיד יתקיים

 


